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SURAH MARYAM (19)

The Suratulkahf comes to an end with the negation of polytheism and the affirmation of
monotheism. Polytheism is Allah's curse while monotheism, as presented by the
Quraan, is His mercy which is showered on those who submit themselves to Him. This
theme runs throughout the Surah Maryam. The Surah, therefore, narrates His mercy on
Zakariyyaa who was granted Yahyaa in old age as a miracle to continue the spiritual
heritage of Jacob, the son of Isaac, who was Abraham's son, from the first verse to the [
fifteenth verse. To reinforce the theme of mercy, the word Rahmaan occurs sixteen times
in the Surah. The Surah, then, from the sixteenth verse to the thirty-fifth verse, narrates
His mercy on Maryam who seeks Rahmaan's protection, when Gabriel appears to her |
and Gabriel, too, announces His mercy on her. Jesus Christ, on being born as an act of a
greater miracle than that of Yahyaa, affirms that he is Allah's servant in the thirtieth verse
and not the son of God as affirmed, misguidedly, by modern Christianity. The fifteenth
verse is synonymous with the thirty-third verse showing the same source _ Allah's
mercy. From the thirty-sixth verse to the fortieth verse, the Surah affirms pure
monotheism and announces that their differences about Christ shall be resolved on the
Day when prophets and messengers bear witness against all forms of polytheism. Hence,
the Messenger is enjoined to warn their Makkan counterparts of the Last Judgement. The
Surah, then, proceeds to mention Abraham who was their Patriarch and had been,
similarly, gifted with Ishmael and Isaac in old age as a miracle. He settled Ishmael in
Makka by Allah's House as mentioned in the fifty-fourth verse and Isaac in Hebron to
continue his spiritual heritage. Allah's mercy was, also, showered on them. The Surah,
then, proceeds to mention Moses, Aaron, Ishmael, Idrees, Noah, and other prophets, all of
them being Adam's offsprings, from the fifty-first verse to the fifty-eighth verse. All of
them used to prostrate themselves, when Rahmaan's verses were recited to them. Such
was Allah’s mercy on them. But the polytheists of all hues, whether Abraham's lineal
descendants or those of Moses, as mentioned in the fifty-ninth verse, have lost the
obligatory prayer and followed passions and hence, they have been delinked from
Allah's mercy _ His Quraan. From the sixtieth verse to the sixty-third verse, the Surah
promises Paradise to those who repent. But, since the Makkan polytheists were obdurate
at the instigation of the Jews and the Messenger's persecuted companions had reached
the breaking point of their patience, the sixty-fourth and sixty-fifth verses have been
uttered by Gabriel to console the Messenger and, through him, his pious companions and
exhort them to continue persevering for Allah is with them and the mask of reality hides
triumph for them as miraculously as Allah's mercy had been bestowed on all the
preceding prophets and messengers mentioned above.
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The Surah, finally, from the sixty-sixth verse to the ninety-eighth verse, proceeds to
contradict polytheistic notion that human beings shall not be resurrected. The
Doomsday, the Resurrection and the Judgement shall come and all the polytheists,
disbelievers, and their leaders shall be resurrected and gathered round the Hell on their
4] knees and then, thrown into the Hell while Allah shall rescue the pious as announced in
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the seventieth verse. Wealthy Makkan polytheists used to taunt the poor believers with
their poverty and pride themselves on their wealth. But the seventy-fourth verse warns
that peoples and communities, more opulent than they, had been wiped out. What
matters is the belief in Allah, His books, and His messengers. Whoever chooses
misguidance is given free rein to do so and whoever chooses guidance is facilitated to
grow in guidance. What remains is goodness or righteousness. But disbelievers and
polytheists used to think, as they do now, that wealth or material prosperity is the
measure of success in this world and if; at all, accountability takes place, their deities
shall help them. The eighty-second verse debunks this claim. They shall be against them
on that Day. The Surah, then, tells the Messenger that devils have been set on them to
instigate them and hence, he must not press for a divine judgement on them. On the
Judgement Day, they shall, as criminals, be drawn to the Hell for alleging male or female
issue to Allah and they shall not have any intercessors while pious believers shall be
escorted to the Paradise as the eighty-fifth and eighty-sixth verses affirm. The word
Rahmaan __ the profusion of Allah's mercy _ occurs seven times in this context
showing that His mercy is overflowing while polytheists keep on alleging male or
female issue to Allah. On the Judgement Day, they shall account for it individually while
believers shall have love. In the ninety-seventh verse, the Messenger is enjoined to go on
with announcing good news to the pious and warning the obdurate Quraysh. If they do
not pay heed to his message, they shall meet the same fate as the doomed peoples of the
pasthad met.
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( SURAH MARYAM )

In the name of ALLAH, the Most
Gracious, the Most Merciful

Kaafhaayaa "ayn saad.

(This is) an account of your Rabb's
mercy on His servant, Zakariyyaa.

(Imagine) when he called on his
Rabb, lowering (his) voice.

He said, "O my Rabb! My bones
have weakened in me (in my body)
and my hair has turned grey with
old age and I have never been
unheard, O my Rabb, in my prayer
toYou.

And I fear my relatives after me and
my wife is barren and hence, grant
me an inheritor on Your part (on
Your initiative)

He will inherit me and inherit (the
spiritual heritage) of Jocob's people
and, O my Rabb, make him loving
and obedient.”

(Allah answered), "O Zakariyyaa!
We announce the good news to you
of a son whose name will be Yahyaa
(John)  We have not created
anyone, earlier, bearing this name."

(Zakariyyaa) said, "How shall 1
have a son while my wife is barren
and I have, already, too far gone in
oldage?"

(An angel) said, "So shall it be."
Your Rabb says, "It is very easy for
Me and I created you before while
you were nothing,"
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

(Zakariyvaa) said, "O my Rabb!
(Please) give me a proof." He said,
"Your proof is that you shall not be
able to talk to human beings for
three nights (and days) while you
are hale and hearty."

Then, he came out of his sanctuary
to his people and then, he suggested
to them by gestures to declare
(Him) free from imperfections
morning and evening.

(Allah said), "O Yahyaa! Adhere to
the Book firmly." And We had given
him judgement from a child,

And tender-heartedness on Our part
(on Our initiative) and purity and he
guarded himself against evils.

And was obedient to his parents and
he was not insolent, defiant.

And peace (rained) on him on the
day he was born and on the day he
died and (peace shall rain on him)
on the Day he is raised alive.

SECTION 2

And mention Mary in the Book
when she retired (sought seclusion)
from her people to the eastern place
(ofthe Temple).

And there, she put up a screen
excluding all of them and then, We
sent Our angel (Gabriel) to her and
he appeared to her in the likness ofa
full man.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

She said, "I seek the protection of
(Allah), the Most Gracious, from
you, if you fear" (Allah).

He said, "I am, only, your Rabb's
envoy so that I should give you a
son cleansed of sin."

She said, "How shall a son be born
to me while neither has any man
ever touched me nor have I, ever,
beena whore?"

He said, "So shall it be: your Rabb
says, ‘It is easy for Me and (We will
do so) in order that We should make
him a miracle for human beings and
(an act of) mercy on Our part; and it
is a matter, already, decided.™

Hence, she became pregnant with
him and retired with him to a far-off
place.

At last, the throes (of childbirth)
brought her to the trunk of a date
palm: she said, "Would that I had
died before this and been a paltry
thing, worth discarding."

Then, (an angel) called on her under
it, "Do not grieve (for) your Rabb
has caused a small stream to flow
under you.

And shake the trunk of the date
palm towards yourself, fresh and
ripe dates shall fall on you.

So, eat and drink and cool your eye
(be full of good cheer): but, if you
see any of the human beings you
should say, (to him by gesture), ‘I
have vowed (to keep) fast for
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34,

35.

(Allah), the Most Gracious, and
hence, I will not talk to any man
today.”"

Then, she came to her people
bearing him (in her lap): they said,
"O Mary! You have committed
something astonishing.

O Aaron's sister! Neither your
father was a wicked man nor your
mother was a whore."

Then, she pointed (her finger) at
him: they said, "How can we talk to
(a baby) who is, still, an infant in a
cradle?”

He said, "I am Allah's servant. He
has given me the Book and
appointed me a prophet

And made me blessed wherever 1
am and enjoined me (to offer) the
obligatory prayer and (pay) zakaat
aslongaslamalive.

And (further enjoined me to be)
obedient to my mother and He has
not made me insolent (and)
wretched.

And peace (rained) on me on the
day when I was born and (peace
shall rain on me) on the day when I
die and on the day when I am raised
alive."

Such is Jesus, Mary's son; the true
pronouncement about which they
are indoubt.

It does not become Allah that He
should have any children: He is free
from all the imperfections; when
He decrees a matter, He, then, only,
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

says to it, "Be" and hence, it is
(comes into existence).

(Jesus added further), "And Allah
is, undoubtedly, my Rabb and your
Rabb and hence, all of you must
serve (render exclusive obedience
to)Him __thisisthe straight path."

But (many) groups among them
differed with one another and
hence, woe betide (all those people)
who disbelieve in, owing to {caused
by) the gathering up (of all the
human beings for accountability)
on the terrible Day (of Judgement).

How clear their hearing will be and
how clear their sight will be on the
Day when they come to Us! But,
today, the wrongdoers are in clear
error (straying from the right).

(O Messenger)! And you must warn
them of the Day of regret when the
Judgement is pronounced, while
they are in a state of heedlessness
and they do not believe, (now, in it).

We will, indeed, inherit the Earth
and (all the creatures) that are on her
and to Us all of them shall be
returned.

SECTION 3

And mention Abraham in the Book;
he was, indeed, the utmost in truth-
fulness, a prophet.

(Imagine) When he said to his
father, "O my father! Why do you
worship (the idols) which neither
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43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

hear nor see nor do they avail (help
/benefit) you in any way.

O my father! To me has come
(from Allah) such knowledge as
has not come to you and hence,
you must follow me, I will guide
you the straight path.

O my father! You must not worship
the Devil: thc Devil is,
undoubtedly, disobedient to
(Allah), the Most Gracious.

O my father! I fear that a
punishment from (Allah),
Most Gracious, may visit on you
and hence, you may be the Devil's
friend."”

He said, "O Abraham! Are you
going to turn away from my
deities? If you do not cease, I will
stone you to death: and leave me
for good."”

(Abraham) said, "May peace be
upon you! I will seek forgiveness
of my Rabb for you: He is, indeed,
very kind to me.

And I dissociate myself from all of
you and (the deities) whom you
pray to besides Allah and I will
pray to my Rabb. I hope that I shall
not be unheard in my prayer to my
Rabb."

Hence, when he dissociated
himself from all of them and (the
deities) whom they used to
worship besides Allah, We gave
him Isaac and Jacob and We made
each a prophet.
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50.

And We gave them a part of Our
mercy and gave them true and
excellent renown.
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chosen; when the verses of (Allah),
the Most Gracious, were recited
before them, they used to fall,
prostrating themselves, and shed
tears.®
59. Then, such successors came after
them as lost and forsook (offering)
the obligatory prayer and followed
(their) passions and hence, they
would, soon, meet with perdition.
60. But (those people) who turmn (to
Allah) repentantly and believe and
act righteously, are (the people
who) shall enter the Paradise  and
they shall notbe wronged atall
61. The eternal gardens which (Allah),
the Most Gracious, has promised
his servants (those who render Him
exclusive obedience) in the unseen
(world); His promise shall take
effect.
62. They shall not hear any nonsense
among them (those gardens) except
(the salutations of) peace and they
shall have their sustenance among
them (in those gardens) morning
and evening.
63. Suchis the Paradise whose heirs We
will appoint those of Our servants
(rendering Us exclusive obedience)
who guard themselves against evils
in this world.
64. And (Gabriel says), "We do not
come down (with revelation) but
with your Rabb's command: to Him
belongs what is in front of us and
what is behind us and what is
between both (front and behind);
and your Rabb is not forgetful.
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65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

(In that He is) the Rabb of the
heavens and the Earth and what is
between both (of them) and hence,
you (the Messenger) must serve
(render exclusive obedience to)
Him and be patient (steadfast) with
His service (exclusive obedience);
do you know (anyone) similar to
Him?"

SECTION 5§

And man says, "Shall I, when I have
died, be raised alive" (for
accountability)?

And does man not remember that
We had created him earlier when
he was nothing?

So, by your Rabb! We will gather up
all of them and all the devils and
then, We will bring all of them
together around the Hell while they
will be sitting on their knees.

Then, We will segregate, from
every group, whoever, among them,
has been displaying arrogance and
exceeding proper bounds against
(Allah), the Most Gracious, (in this
world) most intensely.

Then, We will know best (those
people) who will be the most
entitled to enter into (the Hell).

(Allah will, then, tell them,) "And
there is none among you but has to
arrive in it; it is a decree irreversibly
binding (imposed as an obligation)
onyour Rabb."

Then, We will rescue (those people)
who will have been guarding
themselves against evils and leave
all the wrongdoers sitting on their
kneesinit.
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Surah Maryam 19 Mary
| 73. And when Our clear verses are ;,ib\i:{&j 36 -"'[*;\’ Jd\a 13 :
! recited before them, (those people) B ") f
{ who disbelieve say to (those @(_b' -5 L.LU;;, A ,J,j, \cs \;’j\: ’
1 . )
f people) who believe, (Why do you ;
1 not compare) "Which of the two X
1 groups enjoys superior position and ;
1 better company of persons?" ;
J] 74. And how many a community We TN | RIS
. ’_‘.’ 0 »
{ have wiped out before them! They s 23 o2 %
y had had better possessions and ) (2 )3&5‘ ;
i‘ outward grandeur. vz
4 Cy P v LSS, s 7 33
75. Say, "(Those people) who are WS A TSI Y AT
! ’ oo W sal LG 3o )
7 through misguidance, (Allah), the | P 3,::)/ I »,% U‘/ 1
1 Most Gracious is giving them free | aclZiIl)y Gl sle L-\)L\a\{,a- A)
i rein till, when they see what they are £ /; .- ez B
{ being threatened with, either L’K‘ -"‘L"“‘" 3
{ punishment or the Hour of \J’_’. 223 )
! Resurrection, they shall come to )y
) know who the worst in place and the i
j weakest in supporters is." E :
! s At A Yo aTd s gl s ;
1 76. And Allah augments (those peopl_e) 2, 2 5\; d:\i s el ey _m:&\ 2 _)-’ _, D
1 who follow the right path in e RO L)
! guidance and lasting good deeds are @ 13,5 Ao, \ydy.x..r«_;v-cbi‘.fa)\ E
| the best, in your Rabb’s view, as )
! reward and the best as the final Il
j outcome. :
:] 4 < ~ B
77. Do you, then, see (the man) who | 2772 Y i \50:, 2e SRS
4 . e . ’. . i Y LJ-J L .4\“ & ‘ }'
1 rejects (disbelieves in) Our verses Ly ddbylin * ’ ’/vf ‘f B
1 and says, "I will be given property Iy Yl |
{ and sons?" 3
{ B
4 78. Has he come to know the unseen or ¢ TEI RN B
: Nocge e N Ll oAbl [
y has he taken any pledge from 2 g ezl &L ’
j (Allah), the Most Gracious? E
!
79. Not at all; We will write what he 24 J 2 ’L‘ ""‘g/ - 3&: t
says and augment the punishment P ;
] for him, augmenting greatly, \-Ju c_:\.\.a}\ ua,ds A
>°
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80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

83.

89.

And inherit it (his property)  what
he asserts (to be his) __ and he shall
come to Us singly.

And they take (to worshipping)
deities besides Allah so that they
may be (a source of) strength for
them.

Not at all; they (those deities) shall
deny their worship and turn against
them as opponents.

SECTION 6

Do you not see that We have set the
devils over the disbelievers: they
are inciting them (to enmity against
the believers)?

Hence, you must not press (for
punishment) against them. We are,
only, counting the number (of days
left) for them.

The Day when We gather up the
fearing towards (Allah), the Most
Gracious, in assemblages
(honourably),

And drive all the criminals towards
the Hell (like) thirsty camels (going
for watering),

They shall not possess any power of
intercession except he who takes a
pledge from (Allah), the Most
Gracious.

And they say, "(Allah), the Most
Gracious, has children."

You have, certainly, forged a very
terrible thing (slander).
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Surah Maryam 19 Mary
:

90. The heavens are about to split at it A Y”’ LANEe—s
and the Earth (about to) split and the < PP
mountains (about to) fall into \ B J\..J-\_).f- _)u’.)y\u—-‘” ) !
demolition E

. D

91. Thatthey allege issue to (Allah), the ‘ \’ < T
Most Gracious. A Q}Jn)p |

92. And it does not become (Allah), the ‘ \” . "’\:’
Most Gracious, that He should have A"’ "'?Jn ST ;
children.

93. There is not any (creature) that is '\’:\j y\ e AT ! é" 0
throughout the heavens and the < u’p) I du: o /,u X
Earth but shall come to (Allah), the \Mu-" ‘)\ 3
Most Gracious, as a servant (on the 5
Day of Resurrection). '

1

94. He has taken all of them within His Losrgor ) sa%7E IR
grasp and counted them numeri- \MP‘J"J -4l ;
cally. B

)

95. And everyone of them shall come to ‘ W B

ey . O] W] Ji‘}"‘,\‘v"’KJ 5
Him, on the Day of Resurrection, S
singly. ;;
7

96. (Allah), the Most Gracious, shall, W\ "| /c/ AN ‘\ \ 0
soon, inspire love for those (people) - D\ s "/":‘ ‘\,/:'d/t E
who believe and do good deeds. \SJ, _)\ (,J 2

7
?

97. Hence, We have made it (the , } “2; L‘L *oe //L:\s B
Quraan) easy in your language so o BRI /i
that you should announce good \:\SL, A J,,\,, _,O_Z_:J\ ik
news to the fearing with it and warn i
aquarrelsome people withiit. E J

¢
b

98. And before them, how many a ; ,/!’/l/i 1 "\ <
community We have wiped out! Do J“e"’ oz 2. / ¥
you perceive anyone of them (by )-( V‘J} - ’ ” b
the senses) or hear even a faint b
sound of them? »

>°
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